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Congrégation

des Filles

de l’enfant-Jésus

LILLE

Monseigneur,

Depuis longtemps, le besoin d’établir une maison de retraite et de repos pour nos soeurs âgées et inrmes se fait

sentir dans notre petite Congrégation. Après bien des recherches, nous croyons avoir trouvé à Moorseele une

maison et une situation convenables.1

Monsieur le Curé de cette bonne paroisse, à qui nous avons communiqué notre projet, veut bien nous encourager

à le mettre à exécution. Nous croyons voir dans les circonstances qui ont amené cette aaire au point où elle

est arrivée, des indications providentielles, et nous venons vous supplier humblement, Monseigneur, de nous

accorder l’autorisation de fonder ce

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

petit établissement. Nous verrons dans l’agrément de Votre Grandeur, que nous espérons obtenir l’expression

de la Sainte Volonté de Dieu et nous conclurons avec conance les négociation[s] entamées pour l’acquisition

de la propriété en question.

Daignez Monseigneur, nous accorder votre sainte bénédiction, et agréez l’hommage du très profond respect avec

lequel j’ai l’honneur d’être

De Votre Grandeur,

La très humble et très obéissante servante

Soeur Ste Bathilde

[Supérieure Générale]

Lille, rue de Thionville, 12 bis, le 28 Juin 1887.

......
1 Het aangekochte Herenhuis met park (nu St.-Maartensplein 15) te Moorsele.
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Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:

oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen
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onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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